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Méricz Zsigmond A kis vereshajii cim(
regénye titkrében

Moéricz 1922-ben keletkezett munkdja, A kis vereshajii nem tartozik az oeuvre ismer-
tebb és olvasottabb darabjai kozé, s az irodalomtdrténet-irds hosszt id6én keresztiil
mostohagyermekeként kezelte. Afra Janos 1969-es tanulmdnya' részletesen feltirja a
mi valdsdgalapjdt, és megprébdl magyardzatot taldlni a regény szokatlan zdrlatdra is,
de elmélete utdn nagy (rt taldlunk, amit az elmult években Benyovszky Krisztidn,?
Sturm Liszl6® és Szildgyi Zsofia* probéleak meg betdlteni. A kisregény azonban még
mindig tartogat izgalmas kérdéseket, hiszen tematikailag, poétikailag és stilisztikailag
sem tekinthetd sablonos alkotdsnak, és akkor még nem beszéltiink a f6l6ttébb érde-
kes intertextudlis vonatkozdsair6l. Tanulmdnyomban néhdny hely- és kultirtoreéneti
sajdtossdg felvillantdsdt kovetSen f8ként a szovegkozti kapcsolathdlora szeretném he-
lyezni a hangsulyt, hiszen Méricz irdsa nemcsak azért kiilonleges, mert két miinemre
nyit horizontot, hanem azért is, mert a két miinemem tdl tobb szdveget és miifajt
hoz jatékba, tdgabb teret engedve az értelmezdi tevékenységnek, helyenként mar-mar
osszmiivészeti élményben részesitve a befogadot.

A kisregény témdja egy 1898-as miikedveld szini bemutat$, pontosabban az erre
valé felkésziilés, hiszen a valésdgban megtartott eldaddsrél a Méricz-md mér nem szd-
mol be. Amirdl a koriilbeliil 80 oldalon képet kapunk, az a helyszin bemutatdsa némi
szociografidval ,flszerezve”, a szereplévélogatds folyamata, és a szerepek tanuldsdnak,
illetve a prébdknak az idészaka. Kozben feltdrulnak etnikai viszonyok, generdcidk 1a-
tdsmédja kozotti kiilonbségek, megidézdik a torténelmi mult — az egyénen keresztiil
a nemzeté is —, s nem felejtkezhetiink el a szerzé személyes érintettségérdl és ennek
regénybeli vetiiletérdl, hiszen az egykori valds el6adds f8szerepét az akkor 16. éves
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Holics Janka, Méricz késébbi felesége jétszotta.
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Ahogy a nyit6 fejezet cimében szerepel, a helysziniil szolgal6 ,Cseng6 vdros”, a re-
génybeli Klopacska annak a Mecenzéfnek feleltethetd meg, ahovd Holicsék az édesapa
banyatisztvisel6i munkdja okdn koltoztek. A kicsiny németnyelvli manta kozosség
hdmorkovdcsok alapitotta varoskdja az egész kassai régié egyik legismertebb torténeti
telepiilése.” Jelentdségét, illetve a mi interpreticidjdban jdtszott szerepét az is noveli,
hogy a felvidéki banyaviros a regénybeli torténések idején még Magyarorszdg része,
a mid megjirdsakor viszont mdr egy Trianon altal elszakitott teriilet. Sturm szerint az
egész mivet ,,dontden hatdrozza meg az orszdgvesztés tapasztalata’, s val6jdban a re-
gény zérlata is ezzel magyardzhat6.® A mai Magyarorszdgon mér keveseknek mond
valamit a kés6bb Alsé- és Fels6mecenzétbél, valamint Luciabdnydbdl egyesitett tele-
piilés neve, taldn a f6vdrosiak elényben vannak ebbél a szempontbél, hiszen Budapes-
ten utca 6rzi a nevét, emlékeztetve arra, hogy a bécsi dontés idején az eredetileg német
telepesek 4ltal lakott viros mindent megtett, hogy magyar fennhatdsdg ald keriiljon.
Bdrmennyire is magyar érzelmiiek voltak a mdntdk, torekvéseik nem jértak sikerrel,
és az 1880-as években az amerikai kivdndorldsi hullimmal kezd6d6 lejtmenet a XX.
szdzadban tovabb folytatddott, a regény megirdsdnak idejére a vdros egyre nehezebb
helyzetbe keriilt. Az olcs6, gydri mezdgazdasdgi eszkozok, szerszimok megjelenése a
vashdmorok tobbségének végét jelentette, a megélhetés nehézkessé vélt.”

A Fels6-Bédva volgyének telepiilései fénykorukban gazdasigi és kulturélis szem-
pontbdl is meghatdrozdak voltak az orszdgban. A kézeli Szomolnok példdul a XVIII.
szdzad végén tobb mint hatezer lakossal rendelkezett, prosperdlé banydi, pénzverdéje,
forgészinpados szinhdza és pazar konyvtdra volt. Ma egy alig ezerfds, isten hdta
mogotti helynek tiinik. A szomszédos Stész szintén egy letlint vildg tandja, ma mar
a vdros mindsités sem érvényes rd. Hires sziilotte az ird, publicista, kritikus Fabry
Zoltan, a feledésre itélt stészi remete. Vagy emlithetnénk Stészfiirdét, a klimatikus
gyogyhelyet, 1883-ban nyilt fiirddjének vendégeit naponta zenekar szdrakoztatta,
rendszeresek voltak a tdincmulatsigok és a hangversenyek, szinhdza 300 féréhelyes né-
z6térrel rendelkezett, dllitdlag pesti, kassai és kolozsvari miivészek egyardnt felléptek
itt. A szinpad megnyitdsrdl és az elsé eldaddsrél a Szinhdzi Elet cimii folyéiratnak az
a szdma adott hirt, amely elkezdte Méricz kisregényének a folytatdsokban val6 kozlé-
sét.® A vajdasdgiak korében is népszerti volt ez a hely, 1911 nyardn fiirdGorvosként itt
dolgozott Csith Géza. Erdekesség, hogy a kimeriilt idegrendszerti Jozsef Attildt 1937
telén ide szerették volna hozni a baritai.’

A Kassit6l 30 km-re nyugatra fekvé Mecenzéfen egykor meghaladta a szdzat a ko-
vacsmihelyek szdma, az itt késziilt termékek a Balkdn és Nyugat-Eurépa piacain is je-
len voltak.'” Méricz igy allit ennek emléket a szovegében: ,Hires is volt ez a kis vdros,
egész Magyarorszdgon. Az alf6ldi paraszt, ha bement a bétba, csak klopacskai kapdt
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keresett, s a rettentd nagy tengerfeneket, a nagy magyar Alféldet minden tavasszal klo-
pacskai dséval forgattak meg.”!! De hogy honnan jon a mikszdthi miibél, Az aranykis-
asszonybdl is ismerds Klopacska elnevezés, annak megvalaszoldsdra segitségiil hivhatjuk
a német nyelvet, hiszen a klopfen (iitni, verni) ige szdrmazéka arra a riaszt6fdra vagy
ldrmaféra utal, amit fakalapdccsal vertek a banydszok veszély esetén. A szlovdk nevén
klopacskdnak nevezett jelz8eszkoz minden aknaszdjndl ott 16gott, néhdny bdnydsz-
vdrosban, igy Selmecen is kiilon erre a célra épitett toronyban helyezték el, innen a
tulajdonnevesiilt Klopacska valtozat, ami a selmecbdnyai zsindelytetds harangtornyot
jeloli. A bdnydsztemetéseken szerephez juté fdjdalmas hangja a szdjhagyomdny szerint
a magyar szabadsdgharcok sordn fontos szerepet jdtszott a toborzdsokban.

Moéricz azt irja a mivében, hogy ... a vaskereskedés a klopacskai ipar forrdsa s
levezetd csatorndja. Bdnydik nincsenek, a vasat nyers dllapotban, de készen veszik,
rddvasat, tombvasat...”'* A sorok nyilvan Als6-Mecenzéfre vonatkoznak, ahol tény-
leg aldrendelt szerepet jétszott a bdnyamiivelés, a bdnydk az akkor kiilon telepiilésnek
szdmit6 Fels6-Mecenzéf és Luciabdnya kornyékén voltak. Ahogy ezek a valésdgban is
elkiiloniiltek (az emlitett telepiilések 1960-ban egyesiiltek, majd 1999-ben Fels6me-
cenzéf Gjra 6ndllésult), ugy a miiben az iré is megkiilonbozteti a Holicsékrdl min-
tazott Kraudyék lakhelyét, Fels6-Klopacskdt és a regénybeli miikedveld eléaddsnak
helyet ad6 Als6-Klopacskat. Jél jellemzi az emlitettek kozotti viszonyokat a m aldbbi
mondata: ,Fent O-Klopacskén, ahol a vasbanya volt, semmit sem tudtak arrél, hogy
mi van Alsén.”"? Az idézett részbdl Kraudy Andrés sorsan keresztiil képet kapunk egy
banyatisztvisel§ megprobaltatdsairdl, ami szintén nem alapok nélkiili, Holicsék ekko-
ri életkoriilményei aldtdmasztjék a leirtakat. Méricz sokat merithetett Janka élmény-
beszdmoldibél és visszaemlékezéseibdl, de a ségordval toreént beszélgetések szintén
tdgithattdk a témdval kapcsolatos ismereteit, hiszen Holich Jend tisztviseld volt az 6zdi
vasgydrban, amit Moéricz megtekintett, és jart a Rozsny6 kornyéki tizemekben is, s
ezek a tapasztalatai szintén visszakoszonnek az 1923-ban megjelent, a banya és a gyar
regényeként emlegetett Jd szerencsét! ciml miivében.

A ,mecenzéfi-klopacskai” kulturdlis életr8l nem sok minden deriil ki a regénybél,
az viszont valészinGsithetd, hogy nem ez volt az els§ mikedvel§ el6adds a varosban,
hiszen a primadonna szerepre el8szor kiszemelt ldnyrdl az elbeszélé a kovetkezdket
irja: ,A ldny 6ntelten nevetett. Hogy lehet azt elképzelni, hogy a vdrosban valaki el
merje jétszani a Vereshajut Sutdna. Mikor 6t tavaly majd megették, mikor eljdtszotta
a Gyimesi vadvirdgot, majd széjjelszedték, a nétdit daloltdk, az ablaka alatt éjjeli zenét
adtak, s még a kérnyéken, de még Iglén is hire lett a Kolacskovszky Birinek!”'* A
Gyimes vadvirdg Géczy Istvan 1897-es népszinmiive, mely pdlyadijat nyert a millen-
niumi népszinmi pélydzaton, késébb pedig filmvaltozat késziilt beldle. A prébdkrol
sz66 részben az aldbbiakat olvashatjuk: ,J6zsi mdr fent volt a szinhdzndl, el6rement,
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hogy kisoportesse a termet”” — nyilvin nem egy elsédleges funkciéjdban szinhdznak
késziile épiiletrdl, hanem a ,Nagyvendégls” kiilontermérdl volt sz, amely viszont
méreteinél és kialakitdsndl fogva alkalmas lehetett ilyen programok megtartdsdra:
»Még ilyen 6ridsi teremben Margitka sohasem volt, sokkal nagyobb volt, de sokkal
nagyobb, mint az intézet diszterme, iires volt, a falon dridsi nagy ablakok kézt arany-
rdmds titkrok...”"® Egy mdsik helyen a mi egyik szerepldjének emlékeiben idéz8dik
fel egy régebbi el6adds: ,,...mert hiszen annak idején is volt sziniel6adds egyszer, a
Szokitt katondt jatszottdk népdalokkal s tinccal”."” Ahogy a Felsé-Magyarorszdg-Kassai
Szemle alapjin Afra beszémol réla, A vereshajii eladdsdra az ,als6-metzenzéfi” Néegy-
let kezdeményezésére keriilt sor. A vidéknek tobb helyszinén voltak ebben az idében
ndegyletei és miikedvel§ szintdrsulatai, s egyes iparoskordk, legényegyletek és iskolak
is kapcsolatba hozhatéak a szinpadi megjelenités kiilonbozd formdival.'”® A nem hi-
vatdsos szinész elnevezésére haszndlt miikedveld szé6nak nem volt pejorativ értelme. A
miikedveld szinjdtszds tdrsadalmi igényt elégitett ki, ,,a kozos miivelddésnek és szora-
kozésnak fontos kozosségépitd, szocializdcids hatdsa volt.”"” A Méricz-mi jol szemlél-
teti, hogy mdr az el8adds elékésziiletei mozgdsitottdk az egész kozosséget. Nemcsak a
darab szereplSinek jelentett ez élményt, hanem szinte az egész vérost foglalkoztatta.
Erdekes, hogy a regény szerint a darabvalasztdsban lényeges szempont az, hogy sok
szerep volt benne, s igy a kozosség esetleg maskor mellézott vagy korldtozott szereplési
lehetéséget kapé tagjai nagyobb eséllyel jutottak funkciéhoz. A darabok betanitdsira
és rendezésére leggyakrabban a helyi tanité véllalkozott,® ahogy a regényben ezt a
szerepet betoltotte Glevitzky Jézsi. Méricz 6t if). Romdn J6zsefrdl, Janka bardtndjének
férjérél mintdzta.

A népszinmi azért bizonyult alkalmasnak a mikedveld el6addsra, mert dltaliban a
kevésbé iskolazottak szdimdra is kovethetd és megtanulhaté volt, s egyszerre szolgilt
szorakoztat6 és didaktikus célokat. A miifaj kb. 70 évig tart6 honi sikere azt bizo-
nyitja, hogy meghatdrozé tdrsadalomtérténeti jelenségrél van szé, melynek mivels-
déstorténeti hatdsa jelentds, hiszen, az egész ,kozép-eurdpai térség, benne a magyar
nyelvteriilet lakossdgdnak értékrendszerét, identitdstudatit, egy teljes korszak izlését,
hangulatdt, st életérzését nagyban befolydsolta.”?! Mdr a miifaj legnagyobb hatdst
formdléja, Szigligeti Ede észrevette, hogy ,a magyar tirsadalom figyelme mind élén-
kebben fordul a nép felé, s mi sem volt természetesebb, mint az, hogy a szinpad
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is — az eszmék egyik leggyorsabb terjesztéje — megtegye a maga kotelességét.””* A
miifaj titkde legérzékletesebben taldn mégis maga Moricz fogalmazta meg A magyar
szinpad tradicidi cim( tanulmdnydban: ,Sem nem a tragédia lélekrdz6 orkdnja, sem
nem a bohdckodds tires pufogdsa, a népszin a magas és mély, a feliiletes és a szivet
razé érzelmek Gsszefondsdval valami kellemes, mérsékelt kozéphangulatban tartja a
nézét...””

Az 1840-es években megjelend szinjdtéktipus a megvdltozott tirsadalmi koriilmé-
nyekkel osszhangban folyamatosan alakult 4t, s a kezdetben irdnyzatos és tirsada-
lomkritikdt is tartalmazé valtozat helyét devette a stilizdlt, egyszer(ibb sziizsével bird
tipus. Nemcsak a funkciéban és a tematikdban figyelhetiink meg médosuldst, az ének
és a tdnc ardnya is megnovekedett, aminek kovetkeztében a drima hézagai, illetve a
kisebb gonddal megirt szovegrészek kevésbé voltak nyilvinvaléak. Lukdcsy Sdndor
megjelenése erre az iddszakra esett, 1876-tél 22 éven 4t toltdtte be a Népszinhdz
férendezdi posztjat. 207-et darabot rendezett, 6tvennél tobbet irt, és szinészként is
fellépett. Palydjanak legnagyobb sikere A vereshajii, amelynek bemutatéja 1877-ben
volt, és szdzndl tobb eldaddst ért meg. A mivet német, romdn, szerb nyelvre is le-
forditottdk. A Népszinhdz ezzel a darabbal tinnepelte Lukdcsy szinészkedésének 40.,
szinmiréi palydjanak 25., rendezdi miikodésének 15. évforduldjit. Még a siremlékén
is egy olyan felirat olvashaté, mely legnépszer(ibb miivére utal: ,Ami a szivének véres
igazsdga: / GOgosnek, bolondnak a szemébe végja, / Ez a Vereshaju, képzelmed szii-
l6tte, / A poéta-lelked rejtézik mogdtte.”* Veré Gyorgy Blaha Lujza és a Népszinhdz
cim@ munkdjédban igy emlékezik rd: ,Ha kell, két nap alatt megir egy darabot (meg-
cselekedte!) s ha nem kell, akkor is ir, egyre ir s a vidéki musorokon csak tgy hem-
zsegnek az alkotdsai. ... Lukdcsy a megtestesiilt, igazabban: megcsontosult rutin.”?

A Vereshajiit szerte az orszdg szinhdzaiban jitszottdk, amit a fennmaradt szinlapok
tandsitanak; a mukedvel§ tdrsulatoknak kedvelt darabja lett. Méricz kisregényében
példdul a cimszerepet jdtsz6 Margitkdnak azért sem tudnak vorés parékae kiildeni
Pozsonybdl, ,mert az (ottani) szinhdz egyik elsé el6addsa éppen a Vereshaju lesz ven-
dégszerepldvel, s nem kockdztatjak, hogy a postin elvesszen.”? Afra Jdnos fentebb
hivatkozott tanulmdnya szerint ,,a kispesti miikedvel6k misoran is tobbszor szerepelt
az 1. vildghdboru elétti években”, s az ebben az idében Kispesten lakd, és a szinhdz
irdnt érdekl8dé fiatal Méricz valdszintleg megnézte az el6addst, esetleg tantja lehetett
az elékésziileteinek.” Az Ady-publicisztikdt lapozgatva felfigyelhetiink rd, hogy Gjsdg-
iroként még & is beszdmolt a Debreczeni Hirlapnak egy Vereshajii eléaddsrél. Ugyan
a kor szinikritikdival 6sszehangban irdsa f6ként a szinészi jétékra fékuszal, a beve-
zet6ben megjegyzi, hogy, ,a népszinmi-eléaddsokat nem a népszinmtért, hanem a
kozonségért kivinjuk, mely a népszinmiivet mindig 6rémmel fogadja. S akdrhogy is

GomBos ANDOR: A magyar népszinmii tdrténete. Mez8kévesd, 1933. Baldzs Ferenc kényvnyomddja, 11.
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7 Arra, 1969. 179.
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itéljiink a népszinmiirél magdrél, mégiscsak tobb értéket kell neki tulajdonitanunk
az Aeneas papa-féle silinysdgokndl.”?® (Az Aeneas papa — A renddrbird egy angol dra-
mairé munkdja nyomdn késziilt hiromfelvondsos, Londonban jitsz6d6 bohézat, ami
szintén ebben az idében szerepelt a Debreczeni Virosi Szinhdz misordn.)

Kerényi Ferenc a népszinm( alakuldstdrténetét szimba véve felhivja a figyelmet
arra, hogy ebben a szinpadi ihletési miifajban mindig nagy szerep jutott a szinészi
jatéknak.”” A szinte naiv f6témadja Vereshajii sikeréhez nyilvan hozzdjirult az, hogy a
nyitéeléaddson Soldosné, azaz Blaha Lujza jétszotta a cimszerepld Szilaj Kata szere-
pét. A ,nemzet csaloginya” szinte fogalommad vélt a mifajban. Szimbolikus szerepe
osszetett, amit Cseh Gizella megdllapitdsa jol érzékeltet: ,A szinésznd személye a mi-
faj mércéjévé, ugyanakkor a miifaj halhatatlansdgdt biztositd, de egyben a fejlédést,
valamint tovibbi dtalakuldst gitlé tényezévé is vale.”* Blaha a szerepeit nem pusz-
tin a maga adottsigdra formdlta, hanem helyenként a sajit egyéniségére iratta, s az
irok egy részét az a szdndék irdnyitotta, hogy Blahdra irjanak j6 szerepet. Nemcsak a
szinpadi szerzék szdmdra vélt a magyarsdg szinpadi jelképévé, Jékai, Mikszdth vagy
éppen Juhdsz Gyula is rajongott érte. Méricz egy nydri taldlkozds emlékée felidéz-
ve a Pesti Hirlapban igy irt réla: ,Egy kis rezigndcié volt a hangjédban, nem keser,
nem f4j6: annak az embernek a rezigndcidja, aki arra van teremtve, hogy az egész
vildgot boldogga tegye pusztin lényének kisugdrz6 bdjaval, de egy arasznyi helyen is,
de mindentdl kifosztva is boldogan tud felkacagni, ha a kis unokdja nyer a maridsban.
Es itt értettem meg teljesen a Blaha Lujza csoddjdt. Mivészetének édes melegét,
onfeldldozé munkdjdnak elragadd vardzsit, s egyénisége meseszép kivirdgzdsdnak soha
nem feledhetd, a barlangok mélyét is megvilagité intenzitdsat.”' A XIX. szdzad utolsé
éveitd] fokozatosan visszavonulé szinésznd 1909-ben Méricznak a vigjdtéki hagyo-
madnyt folytaté Sdri birdjdban [épett fel.

Heltai Gydngyi tanulmdnydban egy a hires primadonndk egymdstdl 6rokolt és egy-
mdsra utalé szerepei dltal sz6v6d§ intertextus hdlét” vézol fel, melyet primadonna-
paradigmdnak nevez, utalva ennek a szerepkdrnek a XIX. szdzadi zenés szinhdzi
szérakoztatdsban betdltott helyére. Ebben a kulturilis jelenségben, illetve primadon-
na-kultuszban Blaha Lujzdt tartja a legmeghatdrozébbnak és legnyilvanval6bbnak.??
A szerepkor fontossdgdt A kis vereshajii egyik fejezetének cime is érzékelteti: , Prima-
donna kerestetik”. Mivel az els fejezet (A csengd vdros) viszonylag rovid leirds, valéja-
ban az emlitett részben indul meg a kisregény cselekménye. Tulajdonképpen a tobbi
szerepnek ekkor kell gazddra taldlnia, de a legnagyobb hangstlyt a cimszerepld kiva-
lasztdsa kapja. A Holics Jankdrél mintdzott Kraudy Margitot teljesen vératlanul éri a
felkérés. Egyrészrdl kétely tdimadhat benniink, hogyan fog megfelelni a primadonna
szerepnek ez a tapasztalatlan, alig 16 éves, ,a gyerekkor s a nagyldnysdg hatdrdn” dllé

Apy ENDRE: A vereshajui. Debreceni Hirlap, 1899. mdrcius 14.

Kerényl FERENC: A magyar népszinm(i. In: A magyar irodalom tdrténetei 1800-t6l 1919-ig. Szerk. Szegedy-Ma-
szdk Mihdly — Veres Andrds. Budapest, 2007. Gondolat Kiadé, 238.

30 Csen, 2009. 47.

31 Moricz, 1978. 334.

Herrar GYONGyL: Primadonna-paradigma. Blahdtél az ,isteni Zsazsdig és Carola Cecilidtdl a Honthy-féle Cecili-
dkig”. Metszetek, 2014. 1. sz. 82-116.
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ledny, aki ,azt gondolta magdban; istenem, én nem tudom, mi az a Vereshaju, de én
kész vagyok az egész darabot estétd] reggelig megtanulni az sszeset, 4gy, ahogy van,
konyv nélkiil.™ Mdsrészrdl 6 volt az egyetlen, aki elvallalta a felkérést, és , prepaként”,
azaz tanit6képzds didklanyként feltételezhették rola, hogy képes lesz megtanulni és
eljdtszani a szerepet. A fiatal kora egyébként nem volt rendhagyd, Blaha Lujza mar
13 évesen 6nallé szerepeket jdtszott, s a regényben szintén nevesitett Palmai Ilka, a
korszak egyik legiinnepeltebb divdja alig haladta meg a 15. évét, amikor karénekes-
néként szinpadra lépett, 17 évesen pedig mdr a kedvelt vidéki primadonndk sordba
emelkedett.

Moéricz mivébél az deriil ki, hogy a t6bbi szerep kiosztdsa sem volt problémamen-
tes, s valdszintileg a miikedveld szinieléaddsokra dltaldban jellemzd, hogy elsésorban
nem a szerepnek valé megfelelés élvezett prioritdst, hanem szdmos egyéb szempontot
kellett figyelembe venni. Klopacskdn volt, aki egyenesen sértésnek vette a rd szabott
szerepet, mdsnak csak a szerep rovidsége jelentett vonzerdt, s a rendezének nyilvan
mérlegelnie kellett a kiszemelt egyén tdrsadalmi stdtusdt, kapcsolatait, befolydsdt. Azt
nem lehetett példdul megtenni, hogy a miibeli f8jegyzd ldnya szerep nélkiil marad-
jon. A regénybeli darabot rendezd Glevitzky Jézsi igyekezett mindenkit meggydzni a
szerepe helyességérdl, de igy is akadtak az olvasé szimdra humorosnak haté helyzetek,
példdul amikor Pelargus Séri az egyik neki ajdnlott szerepet sem akarta elvéllalni,
mert nem tudott azokkal azonosulni, vagy nem szerette volna, hogy az adott negativ
karakterrel azonositsidk. Heves érzelmeit jol érzékeltetik a rendez8hoz intézett szemre-
hany¢ szavai: ,Nem jétszom! — kidltotta. — Ezt nem jdtszom! Pfuj. .. Ilyeneket akarnak
nekem adni, hogy jitsszam! Kikérem magamnak! — és sirva fakadt.” Majd ugyané
késdbb: ,Ez szemtelenség, tudjitok — mondta —, ezt csak velem meri Jézsi megten-
ni.” Majd végiil: ,Hogy én a sajit testvéremnek, a bitydmnak az anyjit jitsszam!
... Engem nem fog Glevitzky Jézsi sértegetni, kikérem magamnak.”* A rendezének
hidba lett volna koncepcidja a szereposztist illetéen, az mindig feliilbirdldsra szorult.
Természetesen, amikor lehetett, igyekezett meggydzni a kiszemelteket példdul ilyen
érveléssel: ,Ha én ldny volnék, akkor énnekem mds szerep ebben a darabban nem is
kellene.” vagy: ,Itt a szereped. A legjobb szerep. Tamdsi jdtszotta, a legnagyobb ma-
gyar népszinmiiénekes.” (Tamdsi Jézsef — taldlkozhatunk a névével Tamdssyként is
irva — a népszinmiivek korondzatlan kirdlya, hamar a kdzonség kedvence lett, Blaha
Lujza dllandé partnere volt, a kettéjiik dltal fémjelzett id8szak a magyar népszinmi
fénykora.) Az sem volt lényegtelen, hogy a regénybeli mikedveld eldaddsban ki kinek
lesz a partnere. Egyfajta presztizst jelentett, ha valakinek magasabb tdrsadalmi stdtust
vagy tehetésebb tdrsa akadt. Kraudy Margit anyja példdul igy kommentdlta ldnya
primadonna-szerephez vald jutdsdt: ,A milliomos Ritter fia lesz a partnere.”*® Vagy
egy masik szoveghelyen azt olvashatjuk, hogy ,Gdger Lojzi, a Gdger Antal §rmester
és tlizolté nagy j6vdjli fia is meg volt elégedve, hogy 6 a Noll-cég orokosének lesz az

¥ Moricz, 1954. 22.
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apja.”” Voltak koztiik ratermettebbek, és voltak kevésbé tehetségesek, amit a probak
is bizonyitottak. A kisregény harmadik és negyedik fejezete ad errdl drnyaltabb képet,
a fejezetcimek — Mindenki szerepet tanul és A probak héskora — a darab szinre vitelének
fézisaihoz igazodnak.

Leginkdbb a Jankardl mintdzott Margit fejlédése szembet(ind, taldn érezhetd is M6-
ricznak egyfajta elfogultsiga vele szemben. Az a kisldny, aki néhdny napja még azt sem
tudta, mi az A vereshajii, a harmadik prébdn mdr kiigazitja a tobbieket, hiszen az 6sz-
szes szerepet tudja. Az elbeszéld igy jellemzi a megmozduldsait: ,,Oly nagyszertien ka-
cagott fel, hogy a hangja csengett, s mindenki vele nevetett. Nem volt ez egy miikaca-
gds, ahogy a primadonndk nevetnek, akik természetest tudnak jdtszani; kacagds volt,
tide, csiklandés kisldnykacagds, amely hasitott és szivet ért.”*® Méricz ettd] fuggetlentil
nagyra tartotta az amatdr szinészeket, a miikedvel el6adds egyik értékét abban l4t-
ta, hogy felszinre hozza ezeket a tehetségeket. A kisregénybdl vett részlet rdmutat a
prébdk mélységeire, az egész folyamat személyiségfejlesztd és kozosségépit szerepére:
»Egyidltaldn csuddlatos volt ez az egész mikedvel§ jaték. Ami a szinészeknél csak jdték,
hang, tires buborék, benniik feloldédott, életigazsdgga vélt, egy szét nem forditottak s
nem ferditettek a szovegben, s oly meggy6zédéssel mondték, mintha valéban az 6 sor-
suk fordult volna meg a sz6n. Mennyire hasonlit az emberek élete egymdshoz, meny-
nyire egy maltbdl, egy 6sbdl eredt az élet, mintha 6nmagdra ismert volna mindenki
a neki kiosztott szerepben, mintha elmdlt életek, eltolédott szézadok repardlédeak
volna helyre.”” A Szinhizi Elet hasibjain 1934-ben megjelent Ostehetségek a szinpa-
don cim irdséban igy vélekedik errél: ,Elég gyakran ldtok miikedveld el@adést, ahol
foldmiivesek a szinészek. De még nem ldttam olyat, amely meg ne lepett volna azzal,
hogy a remeklésnek egy-két vagy egész csomé példdja ne tiindokolt volna fel benne.
... Kiil6nosen a humorban gazdagok ezek a falusi szinészek. Emlékezem egy eléaddsra
egy tanyai iskoldban; semmiféle szinhdz az 6shumornak azt a vastag és pofozdsban,
testi er8ben oly vaskos kidraddsdt nem produkélhatja, mint azok a gépészinasok, akik
ott dolgoztak. Arisztophanész 6riilt volna nekik.”*

A kis vereshajiibdl az is kideriil, mennyire fontosak az eldaddsban a dalok. Nyil-
van magdnak a népszinmiinek meghatdrozé jegye a népdal, de leginkdbb a vegyes
zeneiség, sok esetben miidaloknak a folklorizdciéjardl beszélhetiink. A népdalokat
kiilondsen nagy gonddal dsszevélogatd Szigligeti kapcsdn példdul ki szoktdk emelni,
hogy olyan alkotétdrsakat nyert meg magdnak, mint Egressy Béni, Szerdahelyi J6zsef
vagy Erkel Ferenc.”! Lukdcsy szinmiivében, A vereshajiban a kritika kezdetben nem
ldtta az 4teor6 sikert, viszont azt Veré Gyorgy is megjegyezte, hogy ,a beleszbtt da-
lok pompdsak”.® A szinlapokon Erkel Elek neve szerepel a darab zeneszerzdjeként.
Erkel Ferenc mdsodik fia igazdn termékeny volt a népszinm(i miifajiban. Lukdcsy

7 1.m.,, 37.
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népszinmiveihez irott zenéin kiviil maradandéak Csepreghy Ferenc miiveihez, f6-
ként a Sdrga csikéhoz és a Piros bugyelldrishoz irott kisérézenéi. A karnagyként is re-
meklé mivész a népi anyagot médszeresen gytjtotte dssze. A Vereshajii 6sszes kedvelt
dalait tartalmazé kiadvdnyban nyolc szdmozott dalt taldlhatunk, melyek sorrendben
a kovetkezdk: Lehullott a rezgd nydrfa (Kata); Nem szdl a tilinkém (Andras); Dinom,
ddnom, sum sum sum (Janko); Fecském, fecském (Andrds); Hallod-e kis ledny (Kata);
Tisza mentén (Kata); Hulldmzd Balaton tetején (Kata) és Csipke bokor (Kata).** Luka-
csy szinmiivét dtnézve viszont ettdl tobb dalt taldlunk a szovegbe ékelve, mind sz616-,
mind karénekként. Ilyen népdal példaul a Vadgalamb szdllt Sajéparti fiizesre (Kata),
a Temetdben ldttalak meg legelébb (Ferke), a Nincs édesebb mint a méz (Boris), a Ceg-
léd koriil van egy malom (karének) vagy a Sdrgarigd, sdrgarigé most hullatja a tolldt
(kozos zdréének), de midalra, illetve midalrészletre is rdakadhatunk, mint amilyen
Szész Karoly Fiilemile dal (Boris) cimi alkotdsa, valamint emlitést kell tenniink egy
népballada-tredékrdl, ami az ,Esteledik, szél a gulya kolompja” sorral (karének) kez-
dédik. Méricz kisregényben az emlitettekbdl 6t dal koszon vissza, némelyik egy-egy
sorral, némelyik tobb versszakkal. Nyilvin mdr a Lukdcsy-miiben is jelent8sége van
annak, hogy melyik dalt ki énekli, s az adott dalszoveg az események lincolatiba
hogyan kapcsolddik, és hogyan teljesiti ki a jelentést. Amikor példdul Ferke és Kata
jov6képét mdr a darab elején bedrnyékolja a fiti anyjdnak a vagyoni kiilonbség tdplalta
nemtetszése, nem véletleniil énekli Kata a Lehullott a rezgé nydrfa kezdetli dalt. Az
LIsten hozzdd édes, Isten hozzdd kedves / Egyiitt élniink nem lehet” sorok a fiatalok
kozos sorsdnak kildtdstalansdgdt erdsitik. Vagy a mdsodik felvonds 10. jelenetében ko-
nativ funkciét kap a néta, Kata énekével csaljak ki a hdzbdl Zsofit, s itt torténik meg
a nagy taldlkozds az apa és a még soha nem ldtott ldnya kozott. Az ekkor felhangzé dal
sz6vege nem is lehetne kozvetlenebb: ,Hallod-e kisliny, hallod-e? / Mit fiityiil a rigd
kertedbe? / Ide csalogat a kismaddr, / Mert kire te most vérsz, erre jar.” Méricz a dal-
szovegekhez hli marad, de a kisregényében azokat helyenként 6ncéltan hasznilja fel,
nem médsolja Lukdcsyt. A Hulldmzé Balaton tetején cima nétdt példdul nem a Szilaj
Katdr alakité Kraudy Margit szdjdba adja, hanem egy jol kompondlt jelenetben egyiitt
énekelteti a segédjegyzdvel (Faké Feri) és szdlldsaddjaval (Schweszta Kétl), majd be-
kapcsolédik hozzdjuk annak ldnya, Kraft Léne is. A dalnak ebben az esetben maltidé-
z6 funkcidja van, hiszen Schweszta Kétl szimdra megelevenit egy ldnykori kirdnduldst
és egy mar-mdr feledésbe meriilt szerelmet. Bdr 6 a mostani eléaddson nem szerepel,
ily médon mégis részévé valik annak a kozos élménynek, ami, mint ldtjuk, korokon
és generdciokon dtivelve teremthet kapcsolatokat. Mds szoveghelyek is bizonyitjdk,
hogy a mikedvel§ eldadds azoknak az életére is hatdst gyakorol, akik semmilyen sze-
repet nem jétszanak benne: ,Minden hdzban megtargyaljék a mai délutdnt. A fiatalok
tulzott vigsdga dtragad a tobbi csalddtagokra, s az aprék s a nagyok mind a Glevitzky
tanit6ékndl lefolyt jeleneteket tdrgyaljdk™® A dalokat nemcsak azok ismerik meg, akik
majd a darabban énekelni fogjék, hanem szinte az egész kozosség részévé vélik ennek a

% A vereshaju, Lukdcsy Sdndor népszinmiivének dsszes kedvelt dalai, Budapest, é.n. Tdborszky és Parsch.
4 Zaréjelben szerepeltetem azoknak a szerepléknek a nevét, akik a Lukdcsy-darabban éneklik az adott dalt.
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kulturdlis eseménynek. A primadonna dalai megragadtak a kiviilallokban is: ,estére az
egész varoska az & notdival volt tele, s a patikussegéd az ablakban a virdgok kozt sziv-
szakadva fijta, hogy ,Langyos szelld — langyos szell6... / Langyos szell8, vidd el hozzd
a hangom...”* Az emlitett dalok némelyike ma is népszer(i, helyenként felttinnek
nétaesteken, tehetségkutatdkon, kiilonboz6 dtdolgozdsaikkal, hangszeres feldolgoza-
saikkal az igényesebb stilusokt6l a mulatés mufajokig a legvéltozatosabb formdkban
taldlkozhatunk.

A dalbetéteken kiviil érdekes intertextusa a Méricz-miinek két Reviczky-részlet.
Margitka pozsonyi élményei és az ottani udvarléjdnak emléke megidézi Reviczky
Gyula A pozsonyi ligetben cim( versét, melyb8l Méricz hdrom versszakot — a kol-
temény felét — dtemelt a kisregényébe. Margitka létdllapotdt jol kifejezik Reviczky
nosztalgikus-melankolikus sorai, melyekkel Méricz valdszintileg tisztelegni szeretett
volna egyik kedvenc koltdje el6tt, akirdl az elsé jelentés tanulmdnyidt irta 1902-ben az
Urdnia szdiméra. Gondos felkésziiltséget mutat Méricznak ez a fiatalkori tanulménya,
palyakezdésének fontos dokumentuma, mely mdr ekkor kirajzolta szellemi érdek-
16désének, iréi, gondolkoddi fejlédésének irdnyait.” A tanulmdny 4ltal megidézetc
kotet-, illetve cikluskezdd vers elsé két sora bekertilt A kis vereshajiba: ,,Abréndjaim
derts vildgdt / Bedrnyékozta szenvedés”. Az emlitett idézetek hozzdjirulnak ahhoz az
elégikusan idilli hanghoz, ahhoz a kedélyességhez, ami inkdbb jellemzéje Mikszdth-
nak, semmint Méricznak.”® A kisregény végéhez kozeledve eljutunk a harménidnak
és az 6sszhangnak a legmagasabb fokdra, amikor szabad fliggd beszédben hangzik el
a kovetkezé mondat: ,Most meg kell dllani az idének, hogy igy maradjon és éljen
orokké.”® De az id6 nem 4ll meg, s néhdny sorral kés8bb hirt kapunk egy parbajrdl,
ami az idillt megtorve a mi tétjének gondolt el@adést is lehetetlenné teszi. ,A haldl
szele csapott be a nydri, a kora nydri lelkek vig tirsasdgaba, sdrga leveleket soport le ez
a szél az ijedten zold, életre dcsorgd ifju életek e bokrai kozt.”® Még ha a m{i minden
szerepldje higgadtan és beletérédéssel fogadja a torténteket, valami megtért, valami
félbemaradt, a szép s nagy dolgok hosszt késziiletét varatlan és gyors haldl kovette,
hogy Méricz miivet zdré kifejezéseivel éljiink.

Nagy Péter mdr a szdveg 1954-es kotetmegjelenése elé irt bevezetd tanulmdnydban
megjegyzi, hogy ,minden bdj, der(i és a tdrsadalmi problémaktdl valé szinte szindé-
kos elfordulds ellenére Méricz nem tudja megtagadni mdr kialakult realista 6nmagit,
s a rézsaszin szemiivegen is keresztiilvillog a valésdg nyers szine.””" Sturm Lészléval
szintén egyetérthetiink abban, hogy ez a m{i nem ,naivan problémdtlan”,>* Szildgyi
Zséfidval pedig, hogy a fentiek ismeretében ,,csak litszélag idilli”. > En azt gondolom,

1. m., 62.

7 VargHA KALMAN: Méricz Zsigmond fiatalkori tanulmdnyai. Irodalomtdrténet, 1960. 4. sz. 229-252.

V6. Sturm, L. m., 369.; SziLdcyr, I. m., 193.; BEnvovszky, 1. m., 192.

© Moricz, 1954. 87.

% I.m., 88.

! Nagy PETER: Bevezetés. In: MORICZ ZsIGMOND: A kis vereshajti — elbeszélések, Budapest, 1954. Szépirodalmi
Kényvkiado. 5.

2 STumrM, 2015. 370.

3 SziLAcyr, 2021. 201.



Hely- és kultirtorténeti érdekességek...

hogy nem nevezhetjiik befejezetlennek vagy elhibdzott zdrlatinak, ebben a forméban
is eléri a céljit, rdimutat azokra a problémdkra, amelyeket akkor sem lehetett volna
jobban feltdrni, ha a m{ibeli el6adds megtartdsra kertil. Természetes, hogy a hagyoma-
nyos torténetvezetéshez szokott olvasé hidnyolja a kisregény végérdl azt az eseményr,
ami az egész szoveg tétjének ldtszott, de a mi az értelmezésben igy is megadja azo-
kat a tdimpontokat, amelyek torténelmi kortdl és helyszintdl fiiggetleniil a befogadé
segitségére lehetnek. Szép példdjat nydjtja annak, hogy egy soknemzetiségli kizeg-
ben hogyan kovicsolhatja 8ssze a kozos cél az embereket. Méricz explicit kimondja
a miiben: ,ledéltek a faji s miveltségi s mindenféle fajta korldtok.”* Még ha nem
direkten, de a Lukdcsy-mii is horizontot nyit erre a kérdéskorre, hiszen ott a veresha-
ju elutasitdsa szintén felveti az asszimildcié dilemmadit.”> A népszinmiben elhangzé
kozmondds — Veres kutya, veres 16, veres ember egy se j6 — kozvetlenebb jelentésben
az eléitéletesség foglalata, tigabb kontextusba helyezve mindenfajta kozosségbe valé
beilleszkedésre vonatkozhat, a ,,mds”-ként valé érvényesiilés problematikdja is megje-
lenhet benne. Legytink akdr egy felvidéki vdrosban a hegyek kozott vagy az Alfoldon,
(ahogy A vereshajii szinlapjén szerepel: Torténik egy tiszavidéki faluban és kdrnyékén),
a koriloteiink él8k tiszteletben tartdsa, egymds értékeinek felismerése és elfogaddsa
teremtheti csak meg az dsszhangot. Szilaj Kata és Kraudy Margit sok mindenben
kiilonboznek, abban viszont parhuzamot képezhetiink kozottiik, hogy aktiv hésként
elfogadjak a rdjuk mért feladatokat, legjobb tuddsuk és képességiik szerint igyekez-
nek helytillni abban a szitudciéban, amelybe sodorta Sket az élet. Szilaj Kata ezzel a
szemlélettel vivja ki a kornyezete és a kezdetben 6t kirekeszteni szdndékozé Sajgéné
elismerését, Kraudy Margit pedig egy ismeretlen fels-klopacskai kislinyként kapja
meg a primadonna-szerepet, s elszdntsdga és céltudatossdga révén nyeri el a kozosség
elismerését. A Lukdcsy-darabban az események jéra forduldsdhoz sziikséges a szerep-
18k részérdl a hibdk beldtdsdnak, a bocsdnatkérésnek a képessége, az indulatokon valé
uralkodds, de ezen feliil a legtobbet épp azok tudjék tenni a konfliktusok megol-
ddsdért, akiket megbélyegeznek, kivetnek, lenéznek. Szilaj Kata mellett igy vélik az
események alakitdjdva Veréb Jankd, a nincstelen 4rva fid, mindenki céltdbldja. A maga
médjan Méricz miive is ,vereshaji”, a Szinhdzi Eletben valé megjelenése okin mar
a recepciétorténetének kezdetén gyanakodva szemlélt alkotds. A befogaddstorténete
az elmult évek tanulmdnyainak és taldn ennek az irdsnak kdszénhetden gazdagodhat
annyival, hogy nagyobb nyitottsiggal forduljunk Méricz ezen alkotdsa felé, s a nép-
szinmiivekkel szemben se legytink el8itéletesek, hiszen ennek a let(int mifajnak is
lehet aktudlis tizenete a jeleniink szdmadra.

% Moricz, 1954. 70.
> V6. Herrar, 1. m., 89.
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